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Struc¢né pokyny k obsluze
Deltabar PMD50

Meéreni tlakové diference
HART
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Tyto pokyny predstavuji stru¢né pokyny k obsluze; nejsou
nahradou navodu k obsluze néleziciho zafizeni.

Podrobné informace lze vyhledat v navodu k obsluze a v dalsi
dokumentaci:

K dispozici pro vSechny verze zafizeni z nasledujicich zdroja:
= [nternet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphon/tablet: Endress+Hauser Operations App

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation


http://www.endress.com/deviceviewer

Souvisejici dokumentace Deltabar PMD50 HART

1 Souvisejici dokumentace
Endress +Hauser (1

Order code:  IXXXXXXXXXXX

1. @ Ser.no.: XHXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: IXXXXXXKXX
"

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer

i

A0054002

2 O tomto dokumentu

2.1 Funkce dokumentu

Struéné pokyny k obsluze obsahuji veSkeré zdsadni informace od vstupni pfejimky po prvotni
uvedeni do provozu.

2.2 PouZité symboly

2.2.1 Bezpecnostni symboly
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Deltabar PMD50 HART O tomto dokumentu

Tento symbol upozortiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek vaZné nebo smrtelné zranéni.

A VAROVANI

Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, mtZe to
mit za nasledek vdZné nebo smrtelné zranéni.

A UPOZORNENI

Tento symbol upozortiuje na nebezpecénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol obsahuje informace o postupech a dalSich skutec¢nostech, které nevedou ke
zranéni osob.

2.2.2 Elektrické symboly

Zemnici pfipojka: &
Svorka pro pfipojeni k soustavé uzemnéni.

2.2.3 Symboly pro uréité typy informaci

Povoleno:
Procedury, postupy a kroky, které jsou povolené.

Zakazano:
Procedury, postupy a kroky, které jsou zakdzané.

Dopliujici informace: El

Odkaz na dokumentaci:

Odkaz na stranku:

Rada krokd: 1., 2/, 3.

Vysledek jednotlivého kroku: Ly
2.2.4 Symboly na obréazcich
Cisla polozek: 1, 2, 3, ...

Rada kroki: 1., 2., 3.

Zobrazeni: A, B, C, ...

2.2.5 Symboly na pfistroji

Bezpecnostni pokyny: A —
DodrZujte bezpe¢nostni pokyny obsaZené v piislusném N&avodu k obsluze.
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Obecné bezpec¢nostni pokyny Deltabar PMD50 HART

2.2.6 Komunikaéni symboly

2.3 Registrované ochranné znamky

HART®
Registrovana obchodni znacka FieldComm Group, Austin, Texas, USA

3 Obecné bezpecnostni pokyny

3.1 PoZadavky na personal

Pracovnici provadéjici instalaci, uvddéni do provozu, diagnostiku a udrzbu musi spliiovat

nasledujici:

» Skoleni, kvalifikovani odbornici musi mit odpovidajici kvalifikaci pro tuto konkrétni funkci
a ukol.

» Musi mit povéreni vlastnika/provozovatele zavodu.

» Musi byt obezndmeni s ndrodnimi predpisy.

» Pred zacatkem préce si odborni pracovnici musi precist a pochopit pokyny v ndvodu
k obsluze a dopliikové dokumentaci a pokyny na certifikatech (v zavislosti na pouZiti)

» Respektovat a dodrZovat zakladni podminky

Pracovnici obsluhy museji spliiovat nésledujici poZadavky:
» Musi byt pouceni a povéreni podle poZadavkd ukolu vlastnikem/provozovatelem zévodu
» Musi dodrZovat pokyny uvedené v tomto ndvodu k obsluze

3.2 Urcené pouziti

Pristroj Deltabar je pfevodnik tlakové diference pro méfeni pritoku, hladiny a tlakové
diference.

3.2.1 Nespravné pouziti

Vyrobce neodpovida za Skody zplisobené nespravnym nebo jinym neZ uréenym pouZitim.
Ovéfeni spornych pfipada:

» V pripadé specialnich kapalin a kapalin pro ¢iSténi spole¢nost Endress+Hauser rada

poskytne pomoc pfi ovéfovani korozni odolnosti materialt smacenych kapalinou, ale
neprijme Zadnou zaruku ani zodpovédnost.

3.3 Bezpecnost na pracovisti

Pfi manipulaci a praci s pristrojem:
» Pouzivejte pfedepsané osobni ochranné pomfcky podle federélnich/narodnich pfedpist.
» Pred pfipojenim pfistroje vypnéte pfivod proudu.
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Deltabar PMD50 HART Obecné bezpecnostni pokyny

3.4 Bezpecnost provozu

Nebezpedi zranéni!

» PouZivejte vyhradné pfistroj, ktery je v dokonalém technickém stavu, nevykazuje Zadné
zgvady a funguje bezchybné.

» Obsluha je zodpovédna za to, aby provoz nebyl ovlivnén rusivymi vlivy.

Upravy na pfistroji

Neopravnéné upravy pristroje jsou nepfipustné a mohou vést k nepfedvidatelnému nebezpedi:
» Pokud bude pfesto nutné provést upravy, vyZadejte si konzultace u spole¢nosti Endress
+Hauser.

Opravy

Pro zaruceni provozni bezpecnosti a spolehlivosti:

» Opravy pfistroje provadéjte, pouze pokud budou vyslovné povoleny.

» DodrZujte federdlni/narodni predpisy tykajici se oprav elektrickych pfistroju.
» PouZivejte pouze originalni ndhradni dily a pfisluSenstvi Endress+Hauser.

Prostor s nebezpecim vybuchu

Pro vylouceni rizika vzniku nebezpeci pro osoby nebo pfistroje, kdyZ je pfistroj pouZivan

v oblasti, pro niZ je nezbytné pfislusné schvaleni (napf. ochrana proti vybuchu, bezpe¢nost

tlakovych zatizeni):

» Podle Stitku ovérte, zda objednany pfistroj smi byt uveden do provozu pro uvaZované
pouZiti v oblasti, pro niZ je nezbytné pfisludné schvéleni.

» DodrZujte specifikace v samostatné dopliujici dokumentaci, jeZ tvofi nedilnou soucast
tohoto navodu.

3.5 Bezpecnost produktu

Tento pfistroj byl navrZen v souladu s osvéd¢enym technickym postupem tak, aby spliioval
nejnovéjsi bezpecnostni poZadavky. Byl otestovan a odeslan z vyroby ve stavu, ve kterém
bezpecné funguje.

Spliuje vSeobecné bezpecnostni normy a pfislusné pozadavky ze zdkona. Také vyhovuje

smérnicim ES uvedenym v CE prohld$eni o shodé pro dany piistroj. Endress+Hauser potvrzuje
tuto skute¢nost opatfenim pfistroje znackou CE.

3.6 Funkéni bezpeénost SIL (volitelné)

U pristroju, které se pouZivaji v aplikacich relevantnich pro funkéni bezpe¢nost, se musi ptisné
dodrZovat pfirucka k funkéni bezpeénosti.

3.7 IT bezpecnost

Spole¢nost Endress+Hauser poskytuje zaruku pouze tehdy, kdyZ je pfistroj instalovan

a pouzivan tak, jak je popsano v Navodu k obsluze. Pristroj je vybaven zabezpecovacimi
mechanismy na ochranu pfed neumyslnymi zménami jeho nastaveni. Bezpecnost opatteni IT
podle norem bezpecnosti obsluhy, které zarucuji dodate¢nou ochranu pro pfistroje a pfenos
dat, musi provést obsluha osobné.
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Prichozi prijeti a identifikace produktu Deltabar PMD50 HART

3.8 Bezpecnost z hlediska IT specificka podle daného pristroje

Pristroj nabizi specifické funkce podporujici ochranna opatfeni ze strany obsluhy. Tyto funkce
muZe uZivatel nastavovat, a pokud se pouZivaji spravné, zarucuji vyssi bezpe¢nost béhem

® QOchrana proti zdpisu pomoci hardwarového prepinace ochrany proti zapisu
= Pfistupovy kod pro zménu uzivatelské role (plati pro provoz prostfednictvim FieldCare,
DeviceCare, Asset Management Tools, napi. AMS, PDM)

4 Prichozi prijeti a identifikace produktu

4.1 Vstupni prejimka

‘ DELIVERY NOTE ‘

m / N
\

A0016870

= Je objednaci kod na dodacim listu (1) shodny s objednacim kédem na Stitku vyrobku (2)?
= Je zbozi neposkozeno?

= Odpovidaji udaje na typovém Stitku objednacim ddajliim a dodacimu listu?

= Je k dispozici dokumentace?

= Pokud je vyZadovano (viz typovy Stitek): Jsou dodany bezpec¢nostni pokyny (XA)?

Pokud miiZete na kteroukoli z téchto otdzek odpovédét ,ne”, kontaktujte prosim
spole¢nost Endress+Hauser.

4.2 Skladovani a preprava

4.2.1 Podminky skladovani

= Pouzijte plivodni obal
= Pfistroj skladujte v ¢istém a suchém prostiedi a chrarite ho pfed poskozenim v diisledku
otfest

Rozsah teplot skladovani
Viz Technické informace.
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Deltabar PMD50 HART Montaz

4.2.2 Pfeprava produktu na misto méfeni
A VAROVANI
Nespravna doprava!

MiZe dojit k poSkozeni krytu a membrény a hrozi nebezpeci urazu!
» Pristroj pfepravte na misto méfeni v ptivodnim obalu.

5 Montaz

V pripadé nespravné manipulace miZe dojit k poskozeni pfistroje!
» Demontdaz §roubi s ¢islem polozky (1) neni pfipustna za zadnych okolnosti a jejim
ddsledkem bude ztrata zaruky.

A0025336

5.1 PozZadavky na montaz

51.1 VSeobecné pokyny
= Neclistéte a nedotykejte se membrany tvrdymi a/nebo Spicatymi pfedméty.
= Ochranu na membréné odstrafite aZ tésné pred instalaci.
Kryt vnéjsiho pouzdra a kabelové prichodky vZdy pevné utahnéte.
1. Upevneéni kabelovych priichodek zajistéte utaZenim pojistné matice.

2. Utahnéte spojovaci matici.

Endress+Hauser 7



Montéz Deltabar PMD50 HART

5.1.2 Pokyny pro instalaci

® Pro zajiSténi optimalni ¢itelnosti mistniho displeje nastavte odpovidajicim zptisobem polohu
pouzdra a mistniho displeje

= Spole¢nost Endress+Hauser nabizi montdzni drzak pro instalaci pfistroje na potrubi nebo
sténach.

= Pro méfeni v médiich obsahujicich pevné latky (napf. $pinavé kapaliny) méa smysl instalovat
sitko a vypoustéci ventily.

= PoutZiti ventilovych souprav umoziuje snadné uvedeni do provozu, instalaci a udrzbu bez
nutnosti preruSeni procesu

= Béhem montézZe pfistroje, vytvareni elektrického pfipojeni a béhem provozu: Zamezte
proniknuti vlhkosti do pfistroje

5.1.3 Instalace tlakovych potrubi

= Doporuceni pro vedeni tlakovych potrubi naleznete v DIN 19210 , Potrubi s tlakovou
diferenci pro pfistroje na méfeni pritoku” nebo v pfisluSnych nérodnich nebo
mezindrodnich norméach

= Pokud tlakové potrubi vede venkovnim prostfedim, zajistéte dostate¢nou ochranu proti
zamrzani, napf. pomoci sledovani teploty potrubi

= Nainstalujte tlakové potrubi s pribéZnym spadem alespoii 10 %

5.2 Montaz pfistroj
5.2.1 Meéfeni pritoku

Meéfeni pratoku v plynech

Namontujte pfistroj nad mistem méfeni tak, aby kondenzat mohl odtékat do procesniho
potrubi.

Meéfeni pritoku v parach

= Namontujte pfistroj pod misto méfeni.

= Namontujte odluc¢ovace kondenzatu do stejné urovneé jako odbérné body a ve stejné
vzdalenosti od pfistroje.

= Pfed uvedenim do provozu napliite potrubi do vysky odlucovact kondenzatu

Meéfeni pritoku v kapalinach

= Namontujte pfistroj pod mistem méfeni tak, aby bylo pulzni potrubi stale vyplnéné
kapalinou a aby plynové bubliny mohly pronikat zpét do procesniho potrubi.

= Pfi méfeni v médiich obsahujicich nerozpusténé latky (jako napiiklad znecisténé kapaliny)
je vhodné nainstalovat separatory a vypoustéci ventily pro zachytavani a odstrafiovani
sedimentu.

8 Endress+Hauser



Deltabar PMD50 HART Montaz

5.2.2 Meéreni hladiny

Meéfeni hladiny v otevienych nadobach

= Pfistroj namontujte pod nejniZz8im mistem méreni tak, aby impulzni vedeni byla stale
vyplnéna kapalinou.

= Nizkotlakd strana je oteviena vici atmosférickému tlaku.

= Pii méteni v médiich obsahujicich nerozpusténé latky (jako naptiklad znecisténé kapaliny)
je vhodné nainstalovat separatory a vypoustéci ventily pro zachytavani a odstraniovani
sedimentu.

Meéfreni hladiny v uzaviené nadobé

= Pfistroj namontujte pod nejniZz8im mistem méreni tak, aby impulzni vedeni byla stale
vyplnéna kapalinou.

= Nizkotlakou stranu vZdy pfipojte nad maximdlni hladinou

= Pii méteni v médiich obsahujicich nerozpusténé latky (jako naptiklad znecisténé kapaliny)
je vhodné nainstalovat separatory a vypoustéci ventily pro zachytavani a odstraniovani
sedimentu.

Meéfreni hladiny v uzavi‘ené nadobé s pfitomnosti par nad kapalinou v nadobé

= Pfistroj namontujte pod nejniZz8im mistem méreni tak, aby impulzni vedeni byla stale
vyplnéna kapalinou.

= Nizkotlakou stranu vZdy pfipojte nad maximdlni hladinou

= Odlucova¢ kondenzatu zarucuje konstantni tlak na nizkotlaké strané

= Pii méteni v médiich obsahujicich nerozpusténé latky (jako naptiklad znecisténé kapaliny)
je vhodné nainstalovat separatory a vypoustéci ventily pro zachytavani a odstrafiovani
sedimentu.

5.2.3 Meéreni tlaku

Meéfeni tlaku s méficim senzorem 160 bar (2400 psi) a 250 bar (3 750 psi)

= Namontujte pfistroj nad mistem méteni tak, aby kondenzat mohl odtékat do procesniho
potrubi.

= Negativni strana je oteviena vii¢i atmosférickému tlaku prostfednictvim filtrli referen¢niho
vzduchu nasroubovanych do pfiruby na nizkotlaké strané.

5.2.4 Meéreni tlakové diference

Méfeni tlakové diference v plynech a parach

Namontujte pfistroj nad mistem méfeni tak, aby kondenzat mohl odtékat do procesniho
potrubi.

Méreni tlakové diference v kapalinach

= Namontujte pfistroj pod mistem méfeni tak, aby bylo pulzni potrubi stéle vyplnéné
kapalinou a aby plynové bubliny mohly pronikat zpét do procesniho potrubi.

= Pii méfeni v médiich obsahujicich nerozpusténé latky (jako naptiklad znecisténé kapaliny)
je vhodné nainstalovat separétory a vypoustéci ventily pro zachytavéani a odstrafiovani
sedimentu.
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Elektrické pfipojeni Deltabar PMD50 HART

5.2.5 Uzavieni kryti pouzdra

OZNAMENI
Zavit a kryt pouzdra poskozen zneciS§ténim a nanosy!
» Odstrarite necistoty (napt. pisek) na zavitu krytu a krytu.
» Pokud nadéle pocitujete odpor pii uzavirani krytu, znovu zkontrolujte zavit z hlediska
pfitomnosti nanost.

ﬂ Zavit pouzdra
Zavity elektroniky a pfipojovaciho prostoru mohou byt potaZeny vrstvou proti tfeni.
Pro v3echny materidly pouzdra plati nasledujici:
NemaZzte zavity pouzdra.

6 Elektrické pripojeni

6.1 PoZadavky na pfipojeni

6.1.1 Vyrovnani potencialu
Ochranné uzemnéni na pfistroji nesmi byt pfipojené. V piipadé potfeby lze vedeni ochranného
pospojovani pfipojit k externi uzemnovaci svorce pfistroje pfed pfipojenim pfistroje.

A0054034

1 Zemnici svorka pro pfipojeni vedeni ochranného pospojovdni

V pfipadé potfeby lze vedeni ochranného pospojovani pfipojit k externi uzemnovaci
svorce pristroje pfed pfipojenim pfistroje.

A VAROVANI
Nebezpedi vybuchu!

» Bezpecnostni pokyny pro aplikace v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu najdete v pfislu§né
samostatné dokumentaci.

Pro optimalni elektromagnetickou kompatibilitu:
s UdrZujte vedeni s odpovidajicim potencidlem co nejkratsi
= Dodr7te prifez nejméné 2,5 mm? (14 AWG)

10 Endress+Hauser



Deltabar PMD50 HART Elektrické pripojeni

6.2 Pripojeni zafizeni

A0054035

1 Kryt svorkovnicového modulu

Zavit pouzdra

Z&vity elektroniky a pfipojovaciho prostoru mohou byt potaZeny vrstvou proti tfeni.
Pro viechny materidly pouzdra plati nasledujici:

NemaZte zavity pouzdra.

6.2.1 Napéajeci napéti

= Ex d, Ex e, non-Ex: napéjeci napéti: 10,5 ... 35 V¢
= Exi:napajeci napéti: 10,5 ... 30 Vpc
= Jmenovity proud: 4 az 20 mA HART

ﬂ Napajeci jednotka musi byt otestovéna, aby bylo zaji§téno, Ze spliiuje bezpec¢nostni
pozadavky (napf. PELV, SELV, tfida 2), a musi vyhovovat pfislusnym specifikacim
protokolu. Pro 4 az 20 mA plati stejné pozadavky jako pro HART.

Pro pfistroj by mél byt zajiStén vhodny jisti¢ v souladu s I[EC/EN 61010.

6.2.2 Spotieba energie

Aby byla zajisténa bezpecnost piistroje, musi byt maximdalni napajeci proud omezen na
500 mA (napf. pfipojte pojistku proti proudu.

6.2.3 Svorky

= Napajeci napéti a interni zemnici svorka: 0,5 ... 2,5 mm? (20 ... 14 AWG)

» Externi zemnici svorka: 0,5 ... 4 mm? (20 ... 12 AWG)

6.2.4 Specifikace kabelu

s Ochranné uzemnéni nebo uzemnéni stinéni kabelu: jmenovity priifez > 1 mm? (17 AWG)
Jmenovity prifez 0,5 mm? (20 AWG) az 2,5 mm? (13 AWG)

= Vnéjsi pramér kabelu: @ 5 ... 9 mm (0,2 ... 0,35 in) zavisi na pouZité kabelové vyvodce (viz
Technické informace)
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Elektrické pfipojeni Deltabar PMD50 HART

6.2.5 4-20 mA HART

A0028908

®
—

Blokové schéma pripojeni HART

Pristroj s komunikaci HART
Komunikacni odpor HART
Zdroj napdjent

Multimetr

W N =

V ptipadé nizkoimpedanéniho napdjeciho zdroje je vZdy nutny komunikaéni rezistor
HART 250 Q v signédlnim vedeni.

Vezméte do uvahy pokles napéti:
Maximalné 6 V pro komunikacni odpor 250 Q

6.2.6 Pfepétova ochrana

Pfistroje bez volitelné pfepétové ochrany

Vybaveni od spole¢nosti Endress+Hauser spliiujte poZadavky produktové normy IEC/DIN EN
61326-1 (Tabulka 2: Primyslové prosttedi).

V zavislosti na typu pfipojovaciho portu (stejnosmérné napajeni, vstupni/vystupni port) se
aplikuji rdzné zkuSebni urovné podle IEC/DIN EN 61326-1 proti pfechodovym pfepétim (razy)
(IEC/DIN EN 61000-4-5 Razy):

ZkuSebni uroven na portech stejnosmérného napéjeni a vstupnich/vystupnich portech ¢ini

1 000 V mezi vedenim a zemi

Pfistroje s volitelnou pfepétovou ochranou

= Doskokové napéti: min. 400 V DC

= Zkou$eno v souladu s IEC/DIN EN 60079-14 podkapitola 12.3 (IEC/DIN EN 60060-1
kapitola 7)

= Jmenovity vybijeci proud: 10 kA

Kategorie prepéti

Kategorie prepéti II

12 Endress+Hauser



Deltabar PMD50 HART Elektrické pripojeni

6.2.7 Elektrické vedeni

A VAROVANI
Mohlo by byt pfipojeno napajeci napéti!
Nebezpedi urazu zdsahem elektrického proudu nebo vybuchu!

>

v

v

Pfi provozu pfistroje v nebezpecnych oblastech zajistéte shodu s ndrodnimi normami

a specifikacemi uvedenymi v Bezpec¢nostnich pokynech (XA). PouzZijte specifikovanou
kabelovou priichodku.

Napajeci napéti musi souhlasit se specifikaci na typovém S$titku.

Pred pfipojenim pfistroje vypnéte pfivod proudu.

V pripadé potfeby lze vedeni ochranného pospojovani pripojit k externi uzemrovaci svorce
pfevodniku pfed pfipojenim pfistroje.

Pro pfistroj by mél byt zajistén vhodny jisti¢ v souladu s IEC/EN 61010.

Kabely musi byt odpovidajicim zptisobem izolované, pficem? je tfeba vzit fddné do uvahy
napajeci napéti a kategorii prepéti.

Pripojovaci kabely musi vykazovat odpovidajici teplotni stabilitu, pficem? je tfeba vzit fadné
do uvahy okolni teplotu.

Pristroj provozujte pouze se zavienymi kryty.

Jsou nainstalovéany ochranné obvody proti pfepélovani, vliviim vysokych frekvenci a Spicek
prepéti.

Pfipojte pfistroj takto:

1.

Uvolnéte zamek krytu (pokud je soucasti vybavy).

Odsroubujte vicko.

Zaved'te kabely do kabelovych vyvodek nebo kabelovych vstup.
Pripojte kabely.

Utahnéte kabelové vyvodky nebo kabelové vstupy tak, aby fadné tésnily. Upevnéni
prichodky pouzdra zajistéte utaZenim pojistné matice. PouZijte vhodny ndstroj se §itkou
pres ploché ¢asti Sestihranu AF24/25 8 Nm (5,9 Ibf ft) pro kabelovou vyvodku M20.

Nasroubujte vicko bezpe¢né zpét na svorkovnicovy modul.
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Elektrické pfipojeni Deltabar PMD50 HART

6.2.8 Piirazeni svorek

Dvoukomorové pouzdro

A0054036

Interni zemnici svorka

Kladnd svorka

Zdpornd svorka

Blokovaci dioda: Blokovaci dioda slouzi k nepreruSovanému méreni vystupniho signdlu.

_WN =

6.2.9 Kabelové vyvodky

A0054037

1 Kabelovy vstup
2 Slepd zdstrc¢ka

Typ kabelovych vyvodek zavisi na objednané verzi pfistroje.

Pripojovaci kabely vzdy vedte smérem dolii, aby vlhkost nemohla pronikat do
svorkovnicového modulu.

V pripadé potfeby vytvorte odkapavaci smycku nebo pouZijte ochrannou stfisku.

14 Endress+Hauser



Deltabar PMD50 HART MozZnosti ovladéani

6.3 Zajisténi stupné kryti

6.3.1 Kabelové vyvodky

= Vyvodka M20, plast, IP 66/68 TYP 4X/6P

= Vyvodka M20, poniklovanad mosaz, IP 66/68 TYP 4X/6P

= Vyvodka M20, 316L, IP 66/68 TYP 4X/6P

= Z3avit M20, IP 66/68 TYP 4X/6P

» Zavit G 1/2, 1P 66/68 TYP 4X/6P
Pokud se zvoli zavit G 1/2, pfistroj je standardné dodan se zavitem M20 a souc¢asti dodavky
je adaptér G 1/2 spolec¢né s pfislusnou dokumentaci

= Zavit NPT 1/2, 1P 66/68 TYP 4X/6P

= Zaslepovaci zatka na ochranu pfi pfeprave: IP 22, TYP 2

7 Moznosti ovladani

7.1 Ovladaci tlacitka a pfepinace DIP na modulu s elektronikou

7.1.1 Prepinac DIP na elektronické vloZce

A0054038

1 Pfepinac DIP pro zamykdni a odemykani pfistroje
2 Prepinac DIP poplachovy proud

Nastaveni pfepinac¢ti DIP mé prioritu nad nastavenimi provedenymi jinymi metodami
ovladani (napt. FieldCare/DeviceCare).
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Uvedeni do provozu Deltabar PMD50 HART

7.2 Pristup pfes barevny displej (volitelné) a magnetické tlacitko

Funkce, které 1ze provést pomoci magnetického tlacitka:
= Nulovy bod a rozpéti

= Otoceni displeje

= Justace polohy

= Resetovani hesla uZivatelské role

= Reset pfistroje

ﬂ Jas barevného displeje se nastavuje v z&vislosti na napajecim napéti a odbéru proudu.

e 1107

A0054039

1]

2 Barevny displej

Namérend hodnota (az 5 ¢islic)

Uzamceni (symbol se objevi, kdyZ je pristroj uzamcen)

Komunikace HART (symbol se objevi, kdyz je komunikace HART povolena)
Stavovy symbol podle NAMUR

Extrakce druhé odmocniny (objevi se pfi pouZiti na naméienou hodnotu)
Vystup namérené hodnoty v %

Magnetické kldvesy (Zero a Span)

N O WN =

8 Uvedeni do provozu

8.1 Predbézna opatieni

Rozsah méfeni a jednotka, ve které je méfend hodnota pfendsSena, odpovidaji specifikacim na
typovém Stitku.

A VAROVANI

Nastaveni proudového vystupu jsou relevantni pro bezpeénost!

Tato situace miZe v disledku zpisobit preteceni produktu.

» Nastaveni proudového vystupu zavisi na nastaveni v parametr Pfifazeni PV.

» Po zméné parametr Pfifazeni PV zkontrolujte nastaveni rozsahu (LRV a URV) a v ptipadé
potfeby zménte konfiguraci.
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Deltabar PMD50 HART Uvedeni do provozu

A VAROVANI
Procesni tak nad pfipustnym maximem, resp. minimem nebo pod nimi!
Nebezpedi zranéni v pfipadé roztrzeni soucasti! Pokud je tlak pfili§ vysoky, zobrazi se varovani.
» Pokud je v pfistroji pfitomen mensi tlak neZ minimalni povoleny tlak nebo vétsi tlak nez
maximalni povoleny tlak, zobrazi se pfislusné hlaSeni.
» Pristroj pouZivejte pouze v mezich rozsahu méteni.
8.1.1 Stav pri dodani
Pokud nebyla objednana 74dné individualni nastaveni:

= Parametr Pfifazeni PV volitelnd moZnost Tlak

= Kalibra¢ni hodnoty definované definovanou jmenovitou hodnotou méficiho senzoru

= Proud alarmu je nastaven na min. (3,6 mA) (pouze pokud nebyla pfi objednavani vybrana
jind volitelnd mozZnost)

= Prepinac DIP do polohy vypnuto

8.2 Nastaveni provozniho jazyka

Jazyk ovladani se nastavuje pomoci ovladaciho néstroje.

8.2.1 Farbanzeige - zamykani nebo odemykani
Ovladani je zvendi zajiSténo plastovym krytem, ktery lze zajistit Sroubem.

8.2.2 Ovladaci néstroj
Viz popis pfislusného provozniho néstroje.

8.3 Konfigurace méficiho pfistroje

8.3.1 Uvedeni do provozu pomoci klaves
Pomoci klaves lze aktivovat nasledujici funkce:

= Otaceni barevného displeje
= Sefizeni polohy (oprava nulového bodu)
Orientace méficiho pfistroje miiZe zptsobit posun tlaku
Tento posun tlaku lze korigovat justaci polohy
= Nastaveni spodni hodnoty rozsahu a horni hodnoty rozsahu
Ptivadény tlak musi leZet v rozsahu mezi jmenovitého tlaku senzoru (viz specifikace na
vyrobnim Stitku)
= Resetovani pfistroje

Provadéni sefizeni polohy
1. Ujistéte se, Ze je pfistroj nainstalovan v poZadované poloze a bez tlaku.

2. Stisknéte soucasné tlacitka ,Zero“ a ,Span” na nejméné 3 sekundy.

3. Poté, co se na barevném displeji zobrazi ,hotovo“, pouZije se aplikovany tlak pro
nastaveni polohy.
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Uvedeni do provozu Deltabar PMD50 HART

Nastaveni spodni hodnoty rozsahu (tlak nebo §kalovana proménna)

1.
2.
3.

Na pristroji je pfitomen poZadovany tlak pro dolni hodnotu rozsahu.
Stisknéte Zero na dobu alesponi 3 sekundy.

Poté, co se na barevném displeji zobrazi ,hotovo®, aplikovany tlak je akceptovan pro
hodnotu niZsiho rozsahu.

Nastaveni horni hodnoty rozsahu (tlak nebo $kalovana proménna)

1.
2.
3.

Na pfistroji je pfitomen poZadovany tlak pro horni hodnotu rozsahu.
Stisknéte Span na dobu alesponi 3 sekundy.

Poté, co se na barevném displeji zobrazi ,hotovo®, aplikovany tlak se pouZije pro
hodnotu horniho rozsahu.
Nezobrazuje se na barevném displeji flag ,hotovo“?
= Nebyl pfijat plisobici tlak pro Gcely horni hodnoty rozsahu.
Pokud zvolite volitelnd moZnost Tabulka, mokra kalibrace neni mozZna.

Kontrola nastaveni (tlak nebo $§kalovana proménna)

1.

Kréatkym stisknutim tlacitka ,Zero* (pfiblizné 1 sekunda) zobrazite hodnotu niz§iho
rozsahu.

Kratkym stisknutim tlacitka ,Span“ (pfiblizné 1 sekunda) zobrazite hodnotu horniho
rozsahu.

Kratkym soucasnym stisknutim klaves ,Zero“ a ,Span“ (pfiblizné 1 sekunda) zobrazite
offset pozice.

Resetovani pristroje

» Stisknéte soucasné tlacitka ,Zero a ,Span“ na dobu nejméné 12 sekund.

Otaceni barevného displeje

Pro aktivaci této funkce:

1.
2.

Stisknéte 3x kratce po sobé klavesu Span-.

Béhem 15 sekund stisknéte a podrzte kldvesu Span- po dobu alesponi 3 sekund.

Resetovani hesla uzivatelské role

Pro aktivaci této funkce:

1.
2.

18

Stisknéte tlac¢itko Zero 3x kratce po sobé.

Do 15 sekund znovu stisknéte klavesu Zero.
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Deltabar PMD50 HART Uvedeni do provozu

8.3.2 Uvedeni do provozu pomoci privodce pro uvedeni do provozu

V néastroji FieldCare, DeviceCare Y pritvodce Uvedeni do provozu provede uzivatele prvnim
uvedenim do provozu.

1. Pfipojte pfistroj k FieldCare nebo DeviceCare.

2. Otevrete pristroj v FieldCare nebo DeviceCare.
L= Zobrazi se piehledova stranka (domovska stranka) pfistroje:

3.V poloZce nabidka Priivodce kliknéte na privodce Uvedeni do provozu pro otevieni
privodce.

4. Zadejte piislusnou hodnotu pro kazdy z parametrii nebo vyberte piislusnou volitelnou
moznost. Tyto hodnoty se zapisi pfimo do pfistroje.

Klepnutim na ,Dalsi* pfepnéte na dalsi stranku.

Po dokonéeni krokd na v8ech strankach ukoncete privodce Uvedeni do provozu
kliknutim na ,Konec".

Pokud se priivodce pravodce Uvedeni do provozu zrusi pfed nastavenim vSech
potfebnych parametrt, pfistroj se miiZe nachazet v nedefinovaném stavu. V takovych
situacich se doporucuje resetovat pfistroj na vychozi nastaveni z vyroby.

Priklad: Vystup hodnoty tlaku na proudovém vystupu
ﬂ Pfevod jednotek tlaku a teploty probiha automaticky. Jiné jednotky nejsou pfevadény.

V nasledujicim prikladu by se hodnota tlaku méla mérit v nadrzi a tato hodnota by se méla
prenaset na proudovy vystup. Maximalni tlak 450 mbar (6,75 psi) odpovida proudu 20 mA.
Proud 4 mA odpovida tlaku 50 mbar (0,75 psi).

Predpoklady:

= Méfend proménna je pfimo umérna tlaku

= V dlsledku orientace pfistroje mize dochazet k posuntim tlaku podle méfené hodnoty (kdyz
je nddoba prazdna nebo ¢astecné naplnéna, méfend hodnota neni nulova).
Pokud je tfeba, provedte sefizeni polohy.

= V parametr Pfifazeni PV musi byt vybrano volitelnd moznost Tlak (tovarni nastaveni).

1) DeviceCare je k dispozici ke staZeni na adrese www.software-products.endress.com. Pro staZeni softwaru je nutné
se zaregistrovat na softwarovém portalu Endress+Hauser.
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Uvedeni do provozu Deltabar PMD50 HART

1 -
[mA] %
20t------mmmop mmmmmmmmbemeoeeoo B
: 450 mbar
! 20 mA
I
4 | A
50 450 50 mbar
4 mA

A0054186

A Vystup dolni hodnoty rozsahu
B Vystup horni hodnoty rozsahu

Justace:

1. Zadejte hodnotu tlaku pro proud 4 mA prostfednictvim poloZky parametr Vystup dolni
hodnoty rozsahu (50 mbar (0,75 psi)).

2. Zadejte hodnotu tlaku pro proud 20 mA prostfednictvim polozky parametr Vystup
horni hodnoty rozsahu (450 mbar (6,75 psi))

Vysledek: Rozsah méfeni je nastaven pro 4 az 20 mA.
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Deltabar PMD50 HART Uvedeni do provozu

8.3.3 Uvedeni do provozu bez priivodce pro uvedeni do provozu

Pfiklad: Uvedeni do provozu pro méfeni objemu v nadrzi

ﬂ Prevod jednotek tlaku a teploty probiha automaticky. Jiné jednotky nejsou prevadény.

V nasledujicim pfikladu se mé objem nadrze méftit v litrech. Maximalni objem

10001 (264 gal) odpovida tlaku 450 mbar (6,75 psi).

Minimalni objem 0 litri odpovida tlaku 50 mbar (0,75 psi).

Predpoklady:

= Méfend proménna je pfimo umeérna tlaku

= V disledku orientace pfistroje mize dochazet k posuntim tlaku podle méfené hodnoty (kdyz

je nddoba prazdna nebo ¢astecné naplnéna, méfena hodnota neni nulova).
Pokud je tfeba, proved'te sefizeni polohy

v
(1] B
1000+ -3 450 mbar
10001
] A
0 ~1-1 50 mbar
50 01

A0054187

A

Parametr ,Hodnota tlaku 1“ a parametr Skdlovand hodnota proménné 1“
B

Parametr ,Hodnota tlaku 2“ a parametr Skadlovand hodnota proménné 2“

Pritomny tlak se zobrazuje v ovlddacim nastroji na stejné strance s nastavenim v poli
,Tlak”.

1. Zadejte hodnotu tlaku pro spodni kalibraéni bod prostfednictvim polozky parametr

Hodnota tlaku 1: 50 mbar (0,75 psi)

= Cesta: Aplikace - Senzor - Skalovana proménné -> Hodnota tlaku 1

2. Zadejte hodnotu objemu pro spodni kalibra¢ni bod prostfednictvim polozky parametr

Skalovana hodnota proménné 1: 01 (0 gal)

= Cesta: Aplikace - Senzor - Skalovana proménna - Skélovana hodnota proménné
1
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Uvedeni do provozu Deltabar PMD50 HART

3. Zadejte hodnotu tlaku pro horni kalibra¢ni bod prostfednictvim poloZky parametr
Hodnota tlaku 2: 450 mbar (6,75 psi)

L~ Cesta: Aplikace - Senzor - Skalovana proménna - Hodnota tlaku 2

4. Zadejte hodnotu objemu pro horni kalibracni bod prostfednictvim polozky parametr
Skalovana hodnota proménné 2: 10001 (264 gal)
= Cesta: Aplikace - Senzor > Skalovana proménna - Skalovana hodnota proménné
2

Vysledek: Rozsah mérfeni je nastaven pro 0 ... 10001 (0...264 gal). Pomoci tohoto nastaveni
se nastavi pouze parametr Skdlovana hodnota proménné 1 a parametr Skalovana hodnota
proménné 2. Toto nastaveni nema Zadny vliv na proudovy vystup.

22 Endress+Hauser






71656320

www.addresses.endress.com

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation



	1 Související dokumentace
	2 O tomto dokumentu
	2.1 Funkce dokumentu
	2.2 Použité symboly
	2.2.1 Bezpečnostní symboly
	2.2.2 Elektrické symboly
	2.2.3 Symboly pro určité typy informací
	2.2.4 Symboly na obrázcích
	2.2.5 Symboly na přístroji
	2.2.6 Komunikační symboly

	2.3 Registrované ochranné známky

	3 Obecné bezpečnostní pokyny
	3.1 Požadavky na personál
	3.2 Určené použití
	3.2.1 Nesprávné použití

	3.3 Bezpečnost na pracovišti
	3.4 Bezpečnost provozu
	3.5 Bezpečnost produktu
	3.6 Funkční bezpečnost SIL (volitelně)
	3.7 IT bezpečnost
	3.8 Bezpečnost z hlediska IT specifická podle daného přístroje

	4 Příchozí přijetí a identifikace produktu
	4.1 Vstupní přejímka
	4.2 Skladování a přeprava
	4.2.1 Podmínky skladování
	4.2.2 Přeprava produktu na místo měření


	5 Montáž
	5.1 Požadavky na montáž
	5.1.1 Všeobecné pokyny
	5.1.2 Pokyny pro instalaci
	5.1.3 Instalace tlakových potrubí

	5.2 Montáž přístroj
	5.2.1 Měření průtoku
	5.2.2 Měření hladiny
	5.2.3 Měření tlaku
	5.2.4 Měření tlakové diference
	5.2.5 Uzavření krytů pouzdra


	6 Elektrické připojení
	6.1 Požadavky na připojení
	6.1.1 Vyrovnání potenciálu

	6.2 Připojení zařízení
	6.2.1 Napájecí napětí
	6.2.2 Spotřeba energie
	6.2.3 Svorky
	6.2.4 Specifikace kabelu
	6.2.5 4–20 mA HART
	6.2.6 Přepěťová ochrana
	6.2.7 Elektrické vedení
	6.2.8 Přiřazení svorek
	6.2.9 Kabelové vývodky

	6.3 Zajištění stupně krytí
	6.3.1 Kabelové vývodky


	7 Možnosti ovládání
	7.1 Ovládací tlačítka a přepínače DIP na modulu s elektronikou
	7.1.1 Přepínač DIP na elektronické vložce

	7.2 Přístup přes barevný displej (volitelně) a magnetické tlačítko

	8 Uvedení do provozu
	8.1 Předběžná opatření
	8.1.1 Stav při dodání

	8.2 Nastavení provozního jazyka
	8.2.1 Farbanzeige – zamykání nebo odemykání
	8.2.2 Ovládací nástroj

	8.3 Konfigurace měřicího přístroje
	8.3.1 Uvedení do provozu pomocí kláves
	8.3.2 Uvedení do provozu pomocí průvodce pro uvedení do provozu
	8.3.3 Uvedení do provozu bez průvodce pro uvedení do provozu



